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EURODAC

Il si del popolo all'associazione al regolamento Dublino ci obbliga ad adottare
senza indugio le misure giuridiche, organizzative e tecniche necessarie per
attuare il regolamento Dublino Il e per permettere alle autorita svizzere di
accedere alla banca dati EURODAC.

EURODAC ¢ lo strumento tecnico che permette agli Stati associati al sistema
Dublino Il di determinare, mediante riscontro dattiloscopico, lo Stato cui compete
I'espletamento di una procedura d'asilo o di riammissione. EURODAC ¢ pertanto

essenziale per il buon funzionamento del sistema Dublino II.

Perché EURODAC e quindi la procedura Dublino Il possano portare i loro frutti
all'atto pratico, & indispensabile pianificare I'attuazione coinvolgendo tutti i servizi
interessati in Svizzera. Tale compito & stato affidato all'Ufficio federale della
migrazione che istituira un gruppo di lavoro in materia coinvolgendo gli altri
servizi federali competenti e i Cantoni. Lo scopo non consiste nel creare nuove
autorita e strutture complesse, ma di implementare I'accesso sul piano tecnico, di
chiarire i nuovi processi e le nuove competenze nonché di adeguare, se del
caso, le basi legali. | lavori saranno avviati nel corso di questa estate al fine di
garantire la partecipazione della Svizzera a Dublino Il e a EURODAC per la meta
del 2007.

Gli organi competenti dell'Unione europea e gli Stati associati verificano ogni
anno l'attuazione di Dublino Il e di EURODAC. Una volta associata, la Svizzera

partecipera attivamente a tali verifiche.
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